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IMPORTANTES MEDIDAS DE SEGURIDAD

Por favor lea detenidamente este manual de instrucciones antes d e
operar la unidad.

Si presenta algun problema con el producto, contacte al servicio
técnico para su revision y/o reparacion.

No utilice la unidad en bafos, ambientes himedos o con tempera-
turas elevadas.

Si el producto no va a ser utilizado durante un periodo prolongado,
se recomienda cargar su bateria cada tres meses, para prolongar su
vida util.

No coloque cerca ni sobre ella objetos que contengan
liquidos como ser vasos, floreros, etc.

No coloque la unidad sobre mantas, sillones, cama ni bloquee
los orificios de ventilacion.

CARGA Y MANTENIMIENTO

Esta unidad puede funcionar con una bateria de litio incorporada
que se puede recargar con un adaptador de corriente.

Cuando lo use por primera vez, cargue la unidad durante 3 a 4 horas
para que esté completamente cargada.

Durante el uso, si el sonido o la luz LED comienza a indicar que la
bateria estd baja, recarguela.

No deje que el producto se descargue por completo cuando no esté
en uso durante mucho tiempo. Debe cargarse cada 3 0 4 meses.
Asegurese de que los ajustes de voltaje y corriente de la fuente de
alimentacion sean adecuados.

VOLUMEN/ENERGIA: Gire la perilla en sentido horario para encender
la unidad e incrementar el volumen. Gire en sentido antihorario para
disminuir el volumen o apagar la unidad.

INDICADOR DE CARGA. El led rojo se enciende durante el proceso de
carga y se apaga cuando la bateria se encuentra completamente
cargada.

ADVERTENCIA: Por favor, use un cargador 5V solamente. Un
voltaje mas alto podria dafar la unidad.

CC 5V1A: Entrada para cable de carga. Apague la unidad durante el
proceso de carga.

MODOY/LED (ON/OFF): Seleccione el modo de operacién deseado
(Auxiliar, Conexién inalambrica, FM). Mantenga presionado para
encender o apagar la luz led.

» / SIGUIENTE: Presione para reproducir la pista siguiente, en modo
FM, presione para seleccionar la estacion siguiente.

»| / REPRODUCIR/PAUSA/TWS: Presione para reproducir, presione
nuevamente para pausar. Mantenga presionado para conectar con
otro parlante mediante la funcién TWS.




PANEL DE CONTROL

7.'«4/ ANTERIOR: Presione para reproducir la pista anterior. En modo
FM, presione para seleccionar la préxima estacion.
8. TF: Inserte una tarjeta para reproducir su contenido. Al colocar
una tarjeta, la unidad automaticamente la leera.
9. USB: Conecte un dispositivo USB para reproducir su contenido.
10. AUXILIAR: Conecte un dispositivo para reproducir por el parlante.
11. MICROFONO: Conecte un micréfono.

CONEXION INALAMBRICA

1. Encienda su dispositivo bluetooth.

2.Encienda el parlante y coloque en modo “conexién inaldmbrica’; la
unidad automéaticamente entrara en modo de sincronizacion.

3. Localice y seleccione WINCO W259 en su dispositivo.

Nota: Puede enlazar teléfono celular, tablet o computadoras.

CONEXION TWS

Por favor, prepare las 2 unidades a conectar, encienda ambas y
coloque en modo BT.

1. Mantenga presionado el botdn “Play/Pause” de las 2 unidades al
mismo tiempo. Las unidades entran en modo TWS y se conectan
automaticamente.

2. Conecte su bluetooth con la unidad, ya puede reproducir la
musica.

3. Para salir del modo TWS, mantenga presionado “Play/Pause’”.
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CERTIFICADO DE GARANTIA

Se garantiza la reparacion sin cargo del equipo por el término de seis meses a
partir de la fecha de compra.

WINCO garantiza al comprador original, los beneficios del presente certificado,
no incluyéndose las reparaciones por defectos originados en causas no inheren-
tes al diseno o fabricacion del mismo, tales como; transporte en cualquiera de
sus formas, entregas o mudanzas, inundaciones, altas o bajas de tension, caidas
o roturas por uso indebido, suciedad o mantenimiento inadecuado, abuso o mal
manejo por parte de personal no autorizado por WINCO, deterioro de los
indicadores originales del modelo de serie y cualquier hecho de fuerza mayor o
caso fortuito, no siendo esta remuneracion taxativa.

No se autoriza a ninguna persona para que contraiga en nombre de WINCO
ninguna otra obligacién de las que aqui se consignan, ni que modifique las
mismas.

Cualquier cuestion judicial a que pudiera dar lugar la presente, sera resuelta ante
la justicia ordinaria de la Cdad. Auténoma de Bs. As.

Durante la vigencia de la garantia, los gastos de traslado, etc. se regiran por las
leyes vigentes en Argentina en el momento de la compra del producto.

WINCO y los servicios técnicos se comprometen a cumplimentar la garantia de
su equipo dentro de los 30 (treinta) dias posteriores a su pedido formal,
haciéndose cargo del transporte del equipo si asi corespondiera por ley.

Este producto cumple con las normas de seguridad vigentes en el pais. Es
imprescindible que el presente certificado no se encuentre adulterado, bajo
ninguin concepto y en ninguna de sus partes.

El comprador original debe acreditar su calidad tal, exhibiendo este certificado y
la factura de compra correspondiente. La provision de repuestos originales sera
realizada en el domicilio del fabricante.

Esta garantia pierde su validez en forma irrevocable si el producto fuera
desarmado por alguna persona ajena a esta empresa o a sus representantes.

Comercio: ...... Fecha de compra: .......... ... Nro. de factura:

Articulo adquirid Nombre del propietario: .........c..........
Tipoy nro. de documento: .................... DOMICIHO: v
Teléfono Mail:

ESCANEA ESTE QR PARA VER TODOS LOS
SERVICIOS TECNICOS OFICIALES DE
WINCO EN ARGENTINA
SERVICIO TECNICO OFICIAL WINCO
service@winco.com.ar
https://www.winco.com.arftechnical-service




